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Remove excess.
@D Enlever [excédent de pite.
Uberschiisse entfernen.
Retirar el exceso.

@D Remover excesso.

_ 1 GO Rimuovii residui.

@D Restjes klei weghalen.
Avlagsna dverflodig lera.
Fjern overskydende materiale.
Fiern rester.

D Poista yliméardinen massa. @D Uklonite visak.
Agaipéote v emmhéov moodtta. CIE Pasalinkite pertekliy.

Usur nadmiar. Qdstrani odveéno zmes
@D Tavolitsd el a felesleget. @R Buganith 3amuKi
@D Fazlaliklar temizleyin. CymiLsi.

@ Piebytetnou hmotu odstrarite. @D Eemaldage ilejaak.
B Prebytoné mnostvo odoberte.
@ Indepérteaza excesul.

G Yganite wnMwKN,

®9 Maxere H3THLLHOTO KOTHYECTBO.

Wash hands before use. D Pese kidet ennen kayttod.
Q@ Laver ses mains avant d'utiliser. (€D M\ovete ta yépia oag mpw ané
Vor Verwendung die Hinde mypion.
waschen. Umy; rece przed uzyciem.
Lavarse lasmanos antesde O Haszndlat el6tt moss kezet.
usar. Q@ Kullanmadan 6nce ellerinizi
Lavar as mdos antes de usar. yikayin.

@ Lava le mani prima dell'uso. @2 Pfed pouitim si umyjte ruce.
@D Wasje handen voor gebruik. ~ GR Pred pouzitim si umyte ruky.

G Tvitta hindema fire Spala-te pe méini inainte de a
anvandning. utiliza.

Vask haender inden brug. G Mepen ucnons308aHiem

Vask hendene for bruk. BbIMOVITE pyKIL.

®9 |f3mmitre pouie npeayt
ynotpe6a.

@D Operite ruke prije upotrebe.

Q@ Prieg naudodami nusiplaukite
rankas.

GD Pred uporabo umij roke.
Tlepes BUKOPUCTAHHAM
TOMMifTe pyKu.

Enne kasutamist peske Kasi.

Q@ Pirms itosanas nomazgajiet

rokas.
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